ARROWHEAD 1-6X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE -
ARROWHEAD LPVO 1-6X24 SFP ILL GUERRILLA DOT MOA-RED BLK
WIMT

The Swampfox Arrowhead LPVO series meets or exceeds every requirement for
serious law enforcement and self-defense applications. Locking turrets require no
tools to prevent unintentional adjustments. Arrowhead’s state-of-the-art optical
design creates a brighter sight picture, a wider field of view, and excellent
resolution. If you are searching for an affordable LPVO that checks all the boxes
needed for duty use, you just found it: the Swampfox Arrowhead. Second Focal
Plane Magnification Throw lever included Locking Turrets llluminated etched
reticles with 2 NV Settings

Attributes

Name: ARROWHEAD LPVO 1-6X24 SFP ILL GUERRILLA DOT MOA-RED BLK W/MT
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100047489

Mfr. No.: ARH16241MMNT

Battery: CR-2032

Click Value: 1/2 MOA

Click Value: 1/2 MOA

Eye Relief: 3.54",3.39"

Finish: Black

Focal Plane: Second

Illumination: Yes

Length: 10.67"

Max Magnification: 6x

Min. Magnification: 1x

Model Number: Arrowhead
Objective Size: 24mm

Reticle: Guerrilla Dot MOA Red
Tube Size: 30mm

Weight: 20.36 oz

Delivery weight: 1.322kg

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das Swampfox Arrowhead
16X24MM SFP llluminated Rifle Scope

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle Scope. Dieses
Zielfernrohr wurde entwickelt, um lhnen eine prazise und zuverlassige Zielerfassung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie das Zielfernrohr an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzugénglich ist.

Uberprufen Sie regelmaRig, ob das Produkt beschédigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn es sichtbare Schéden aufweist.

Halten Sie sich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften, die flir den Gebrauch von Schusswaffen
und Zubehdr in lhrem Land gelten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie das Zielfernrohr nur mit kompatiblen Schusswaffen.

® Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, bevor Sie es verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass die Verriegelungstiirme fest angezogen sind, um unbeabsichtigte Anpassungen zu
vermeiden.

* Verwenden Sie die Beleuchtungseinstellungen nur bei Bedarf und schalten Sie sie aus, wenn sie nicht mehr
bendtigt wird.

® Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Montage des Zielfernrohrs:
® \Wahlen Sie eine geeignete Montagebasis fur Ihre Schusswaffe.

® Befestigen Sie das Zielfernrohr gemafR den Anweisungen des Herstellers der Montagebasis.
* Uberprifen Sie die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher sitzt.

2. Batterieinstallation:
* Offnen Sie das Batteriefach gemaR den Anweisungen im Handbuch.

® Setzen Sie die CR2032Batterie mit der richtigen Polaritat ein.
® SchlieRen Sie das Batteriefach sicher.

Nutzung

® Einstellen des Absehens:

® Stellen Sie das Absehen auf die gewiinschte Helligkeit ein.
® Nutzen Sie die zwei NVEinstellungen fur verschiedene Lichtverhaltnisse.

* VergréBerungseinstellungen:

®* Drehen Sie den VergréRerungshebel, um die gewiinschte VergroRerung einzustellen (1x bis 6x).
* Uberpriifen Sie die Sicht, um sicherzustellen, dass das Ziel klar sichtbar ist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterie gemaR den drtlichen Vorschriften fur Elektro und

Elektronikaltgerate.
® Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber lhr
Produkt bereitzustellen, um die Unterstiitzung zu erleichtern.

Bitte beachten Sie, dass Sie bei der Verwendung des Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle Scope
stets die Sicherheit an erste Stelle setzen sollten. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien und genief3en
Sie eine sichere und prazise Nutzung lhres neuen Zielfernrohrs.



Safety Instruction Guide for the ARROWHEAD
16X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduction

Thank you for choosing the Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle Scope. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your rifle scope. It complies with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR) to protect consumers and promote safe usage.

General Safety Guidelines

Ensure you read and understand all safety instructions before using the rifle scope.
Always handle the rifle scope with care to avoid damage.

Store the rifle scope in a safe place, away from children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the rifle scope for any signs of damage or wear.

If the rifle scope is damaged, do not use it until it has been repaired or replaced.
Follow all local laws and regulations regarding the use of rifle scopes.

Specific Safety Precautions for Use

Eye Safety: Always use appropriate eye protection when using the rifle scope to prevent injury.

® Mounting: Ensure that the rifle scope is securely mounted to the firearm according to the manufacturer's

instructions.
Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction.

® [llumination: Be cautious when using the illuminated reticle, especially in lowlight conditions. Avoid looking

directly at bright light sources.

Environmental Conditions: Do not use the rifle scope in extreme weather conditions unless it is specifically
designed for such use.

Child Safety: Keep the rifle scope and all firearms out of reach of children. Educate children about firearm
safety and the dangers associated with improper use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation:

Read the installation instructions carefully before proceeding.

Ensure you have all necessary tools for installation.

Securely mount the rifle scope to your firearm using the provided mounting rings and tools.
Adjust the scope to ensure it is aligned with the barrel of the firearm.

Usage:

® Familiarize yourself with the controls of the rifle scope, including the magnification settings and
illumination adjustments.

® Adjust the eye relief to ensure a safe and comfortable viewing distance.

® Use the locking turrets to make precise adjustments without the risk of unintentional changes.

® When using the illuminated reticle, select the appropriate brightness setting for your environment.

Maintenance:

® Regularly clean the lens with a soft, lintfree cloth to maintain clarity.
® Store the rifle scope in a protective case when not in use.
® Periodically check and tighten all mounting screws and adjustments.

Disposal Instructions

® Dispose of the rifle scope in accordance with local regulations.
® Do not dispose of electronic components in regular household waste.
® Consider recycling options for the scope and its components where available.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safe use of the Swampfox Arrowhead Rifle Scope, please refer to the
manufacturer's website or contact your local distributor for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Visor
ARROWHEAD 16X24MM SFP ILUMINADO

Introduccion

Gracias por elegir el visor Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP lluminado. Este producto esta disefiado para
proporcionar un rendimiento 6ptimo en aplicaciones de cumplimiento de la ley y defensa personal. Por favor, lee
esta guia de seguridad cuidadosamente antes de usar el producto para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el visor esté instalado correctamente antes de su uso.

Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

No utilices el visor en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su funcionamiento.
Realiza un chequeo regular del visor para asegurar que no haya dafios visibles.

Evita el contacto con productos quimicos que puedan dafiar el acabado del visor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:
® Peligro de lesiones oculares: Nunca mires directamente al sol a través del visor.
® Peligro de caidas: Asegurate de que el visor esté bien fijado a tu arma para evitar que se desplace o
se caiga.
® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Siempre utiliza el visor en un entorno seguro y controlado.
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el visor.
® No intentes ajustar el visor mientras estds en movimiento o en una situacion de estrés.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso

1. Instalacioén:

Coloca el visor en el riel de montaje de tu arma.

Asegurate de que el visor esté alineado correctamente y en la posicion deseada.

Utiliza la palanca de ajuste incluida para fijar el visor en su lugar.

Verifica que las torretas de bloqueo estén bien ajustadas para evitar ajustes no intencionados.

2. Uso:

Ajusta la magnificacién girando el anillo de aumento segln sea necesario.

Utiliza las reticulas grabadas iluminadas para mejorar la visibilidad en condiciones de poca luz.
Ajusta la configuracion de visién nocturna si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Mantén una distancia adecuada de los ojos (Eye Relief) de 3.54" a 3.39" para evitar lesiones.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el visor, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos 6pticos y electrénicos.
® No deseches el visor en la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados para productos electrénicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el producto, por favor, dirigete a tu punto de
contacto local en la UE.

Conclusién



Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu visor Swampfox
Arrowhead 16X24MM SFP lluminado. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre el producto y
reportar cualquier problema a las autoridades correspondientes. Gracias por tu atencion a estas directrices de
seguridad.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation de la Lunette de
Tir ARROWHEAD 16X24MM SFP

Introduction

Merci d'avoir choisi la lunette de tir ARROWHEAD 16X24MM SFP de Swampfox Optics. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser la lunette.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la lunette est utilisée uniquement pour des applications de tir et de tir sportif.
Vérifiez régulierement I'état de la lunette pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifiez pas la lunette ou ses composants sans I'approbation du fabricant.

Conservez la lunette hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Evitez d'utiliser la lunette dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |dentification des dangers potentiels :

® Risque de blessures dues a une manipulation incorrecte.
®* Risque de dommages a la lunette si elle est exposée a des chocs ou a des chutes.

® |nstructions pour éviter ces dangers :
® Toujours manipuler la lunette avec précaution.
® Ne jamais pointer la lunette vers soi ou vers d'autres personnes.
® Utilisez un support approprié lors de l'installation sur une arme a feu.
® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la lunette.

® Avertissements spécifiques :

® Cette lunette n'est pas congue pour les enfants de moins de 18 ans.
® Ne pas utiliser la lunette si vous étes sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :
® Choisissez un support approprié pour votre arme a feu.
® Fixez la lunette au support en suivant les instructions du fabricant.
® Assurezvous que la lunette est bien serrée pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.
2. Ajustement :
® Utilisez les tourelles verrouillables pour ajuster le réglage de la lunette sans outils.
® Réglez le grossissement selon vos besoins en utilisant le levier de changement de grossissement.
® Vérifiez le réticule pour vous assurer qu'il est correctement aligné.
3. Utilisation :
® Prenez position avec votre arme a feu, en vous assurant que vous étes dans un environnement sQr.

® Regardez a travers la lunette et ajustez la mise au point si nécessaire.
® Utilisez le réticule illuminé pour une meilleure visibilité dans des conditions de faible luminosité.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas la lunette dans les ordures ménageres.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements optiques.
® Recyclez les composants en métal et en plastique si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les questions de sécurité des produits.

Conclusion

En suivant ces instructions et en respectant les consignes de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre
lunette de tir ARROWHEAD 16X24MM SFP tout en minimisant les risques. Restez vigilant et tirez toujours de
maniéere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle Scope. Questo prodotto &
progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulle
precauzioni di sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno familiarita con I'uso di ottiche per armi da
fuoco.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai I'ottica verso occhi o altre persone.

Utilizzare sempre occhiali protettivi quando si maneggiano armi da fuoco.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di montare o smontare I'ottica.
Non modificare 0 manomettere il prodotto in alcun modo.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Montaggio dell'Ottica:
® Assicurarsi che lI'arma sia scarica.

® Utilizzare i turretti bloccanti per fissare I'ottica al tubo dell'arma, senza I'uso di strumenti.
® Controllare che l'ottica sia allineata correttamente prima di stringere i turretti.

2. Regolazione dell'Ingrandimento:

® Utilizzare la leva di ingrandimento per selezionare il livello di ingrandimento desiderato, da 1x a 6x.
® Verificare che I'immagine sia chiara e nitida.

3. llluminazione del Reticolo:

® Attivare l'illuminazione del reticolo utilizzando il pulsante dedicato.
® Regolare l'intensita dell'illuminazione in base alle condizioni di luce.

4. Manutenzione:

® Pulire l'ottica con un panno morbido e asciutto.
® Non utilizzare detergenti chimici aggressivi che possano danneggiare le lenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.

® Non smaltire il prodotto nell'indifferenziata.
® Riciclare le batterie in conformita con le leggi locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, si prega di contattare il rappresentante del produttore o visitare il sito ufficiale di
Swampfox Optics. E importante avere a disposizione un contatto per eventuali domande o segnalazioni di sicurezza.



Seguire queste linee guida contribuird a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Swampfox Arrowhead
16X24MM SFP llluminated Rifle Scope. La sicurezza € la nostra priorita, e il rispetto di queste istruzioni aiutera a
prevenire incidenti e garantire un'esperienza positiva.



Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle
Scope Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP Illuminated Rifle Scope tuotteen turvallisuusohjeisiin. TAma opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata
niitéd varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat kiikaritahtéaimia ja ampumatarvikkeita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Varmista, etta kiikaritdhtdin on asianmukaisesti kiinnitetty kivaariin ennen kayttoa.
* Ala katso suoraan auringonvaloon tai kirkkaisiin valonlahteisiin kiikaritahtaimen |4pi, silla tima voi vahingoittaa
silmiési.
Kayta kiikaritahtainta vain turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole muita henkiléita tai eldimia ampumalinjalla.
® Varmista, ettd kaytat oikeita suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
® Valta kayttAmasta kiikaritdhtainta, jos olet vasynyt tai alentuneessa kunnossa, joka voi vaikuttaa tarkkuuteesi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Kiinnita kiikaritédhtain kivaariin kayttamalla mukana olevia kiinnitystarvikkeita.
® Varmista, etta kiikaritdhtdin on suora ja tukevasti paikallaan.
® Tarkista, etté kaikki s&adot ovat lukittuja ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kaynnista valaistus kaantamalla sdadinta, kun haluat kayttéé valaistua ristikkokuviota.

® S&ada suurennos haluamallesi tasolle ennen ampumista.
® Tarkista silménetaisyys varmistaaksesi, ettéa naet ristikkokuvion oikein.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratysohjeita, jos sellaisia on saatavilla.
® Varmista, ettd akku (CR2032) havitetdan asianmukaisesti, silla se voi siséltaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kysymyksesi koskee tuotteen turvallisuutta ja kayttoa.



Pokyny pro bezpecnost spotrebitell

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili puSkohled ARROWHEAD 16X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE od
spoleénosti Swampfox Optics. Tento navod obsahuje dileZité informace o bezpedném pouzivani vyrobku, abyste
zajistili jeho spravné a bezpecné vyuZiti. Prosim, pfectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek v dobrém stavu a nepoSkozeny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante vyrobek okamzité pouzivat a obratte se na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte puSkohled pouze na stabilnich a bezpecnych stfeleckych pozicich.

NepouZivejte puskohled pfi Spatnych povétrnostnich podminkach, jako jsou silny vitr, dé3t' nebo snih.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puskohled spravné upevnén na zbrani.

NepokouSejte se upravovat nebo opravovat puskohled sami; vZzdy se obratte na autorizovaného prodejce
nebo servis.

® P¥i pouzivani puSkohledu dbejte na bezpec€nostni pokyny pro manipulaci se zbranémi.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro montaz puskohledu.
® Pripevnéte puskohled na zbrafi podle pokynl vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je puSkohled pevné a bezpecné uchycen.

2. Pouzivani:

Nastavte zvétSeni podle potfeby (1x az 6x).

Pouzijte osvétleny kfiZ pro lepsi viditelnost za rliznych svételnych podminek.
Dbejte na spravné nastaveni o€niho Uhlu pro pohodiné a bezpecné pouzivani.
Po pouziti puskohled diikladné vycistéte a uloZte na bezpetné misto.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.

® Pokud je puskohled poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo autorizovanému servisu.

®* Nepohazujte vyrobek do doméaciho odpadu; zjistéte, zda existuji specialni sbérné mista pro elektroniku a
optiku.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo servis. Ujistéte se, Ze méte k
dispozici ¢islo modelu (Arrowhead) a dalSi relevantni informace o produktu.

Zaver
Dé&kujeme, Ze jste si vybrali puskohled Swampfox Arrowhead. DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokyn( zajistite

bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku. Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, nevéhejte se
obréatit na odborniky.



